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Zastitnik ljudskih prava i sloboda Crne Gore, u skladu sa odredbom ¢lana 41 stav 1 Zakona o
zastitniku/ci ljudskih prava i sloboda Crne Gore ("Sluzbeni list CG", br.42/2011, 32/2014 i 21/17) i ¢lana
41 Pravila o radu Zastitnika/ce ljudskih prava i sloboda Crne Gore ("Sluzbeni list CG", br.53/14), nakon
zavrSenog postupka po prituzbi gradanina XX iz Podgorice, daje sljedece

MISLJIENJE

| Uvod

1.Advokatica XX punomoénica gradanina XX podnijela je prituzou na rad Uprave policije
31.10.2022.godine. U prituzbi je u bitnom navdeno: da je 28.10.2022.godine tro¢lana policijska patrola
zaustavila i torturisala XX, koji nije pruzao nikakav verbalni i neverbalni opor sluzbenicima Uprave
policije, vec je bio kooperativan prilikom pregleda, pri ¢emu je imao slomljenu ruku u gipsu; da se sve
deSavalu u blizini osnovne Skole XX, gdje uci i njegova sedmogodisnja kcerka, a gdje su i djeca imala
priliku da gledaju torturu; da o navedenom postoji video snimak, koji su mediji objavili.

Il Postupanje Zastitnika

2.Povodom prituzbe gradanina XX, Zastitnik je zatrazio i dobio izjaSnjenje od Uprave policije br.074/22-
10636/2 od 11.11.2022.godine, u kojem je u bithom navedeno: da su 31.10.2022.godine, odmah po
saznanju za medijski ¢lanak ,Policija tukla crnogorskog reprezentativca®, upoznali ODT u Podgorici, XX
koja je naloZila da se proslijedi link objavljenog teksta; da se pribavi dokumentacija od KliniCkog centra,
Urgentnog bloka, o stepenu naneSenih povreda, izuzme snimak video nadzor, koji je registrovao
navedeni dogadaj, a nakon toga identifikuju policijski sluzbenici i prikupe obavjeStenja; da su nakon
odradenih instrukcija predmet proslijedili ODT-u na ocjenu i mislienje kao i da su cjelokupne spise
predmeta proslijedili unutradnjoj kontroli i Etickom odboru u cilju utvrdivanja elemenata disciplinske
odgovornosti.

U prilogu je dostavljena dokumentacija i to: Izvjestaj liekara jedinice za HMP u Podgorici broj protokola
55731; lzvjeStaj liekara specijaliste broj protokola 58010/2022 od 28.10.2022.godine; Sluzbena
zabilieSka o obavljenom razgovoru sa DT od 31.10.2022.godine; Zapisnik o obavjestenju prikuplijenom
od gradanina XX br.73/2 od 31.10.2022.godine, Zapisnik o obavjestenju pikuplienom od gradanina D.K
br 73/2 od 31.10.2022.godine; Zapisnik o obavjestenju prikuplienom od gradanina XX br.73/2 od
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31.10.2022.godine; Zapisnici 0 uzimanju izjave od XX, XX i XX; Patrolni list i CD sa snimkom
predmetnog dogadaja.

4. Opis video zapisa iz medija objavljenog 31.oktobra 2022.godine: Na snimku se vide parkirana dva
vozila bijele i sive boje, kojem se primice treCe vozilo sive boje sa zatamljenim staklima, a za njim se
kre¢e policijsko vozilo; da se oba vozila zaustavljaju i da iz policijskog vozila izlaze dva policijska
sluzbenika koja prilaze sivom vozilu sa zatamljenim staklima; da razgovor izmedu policijskih sluzbenika
i zaustavljenog gradanina u sivom vozilu traje oko 15 sekundi, da lice iz vozila dodaje dokumenta
policijskom sluzbeniku na uvid, nakon Cega lice izlazi iz vozila; zatim se vidi komunikacija izmedu
jednog policijskog sluzbenika i lica koje je izaslo iz vozila; ta komunikacija traje 9 sekundi, od Cega u 9.
sekundi im prilazi treci policijski sluzbenik; dok jedan policijski sluzbenik vraca put sluzbenog vozila i na
haubi ,zapisuje®; ostaju dva policijska sluzbenika (ovaj tre¢i posliednji Sto je doSao i prvi policijski
sluzbenik koji je izaSao iz vozila); u tom momentu lice se okreCe put sivog vozila iz kojeg je i izaSlo i
stavlja ruke na vozilo (strana vozaca do ulice); zatim na snimku se vidi da policijski sluzbenici u tom
momentu pristupaju radnji pregleda lica koja traje 3 sekunde, nakon Cega ulicom prolazi gradski
autobus a lice otvara ,Sirom“ vrata svog automobila i komunikacija sa dva policijska sluzbenika se
nastavlja; dalje se na osnovu gestkulacije tijela moze zakljuciti da lice koje su zaustavili kao da nesto
objasnjava i u jednom momentu podize desnu ruku u vis i vraca je; zatim zatvara vrata od vozila i sa
dva policijska sluzbenika prelazi na zadnju stranu svog vozila (gepek dio); za sve ovo vrijeme treci
policijski policijski sluzbenik piSe naslonjen na prednji dio sluzbenog vozila; zatim se sva tri policijska
sluzbenika i lice koje su zaustavili neSto govore i da ta komunikacija traje 6 sekundi nakon ¢eka jedan
od tri policijska sluzbenika desnom rukom hvata za vrat ili glavu (ne vidi se na snimku jasno) ovo lice i
kratkim potezom mu spu$ta glavu na povrSinu-krov vozila a zatim ga pusta i udaljava se, dok lice
ostaje da stoji u stavu i poziciji u kojoj je prethodno bio; zatim nakon 19 sekundi lice se okrece i krece
da ide, ali ga policijski sluzbenik koji je prethodno njegovu glavu brzim potezom spustio na ravnu
povrsinu krova - sivog vozila, sprie¢ava ga, hvata ga za rame i vraca u prvobitnu poziciju i zadaje mu
udarac desnom rukom (ne moze se vidjeti da li je zatvorena ili otvorena Saka bila) u predjelu vrata gdje
se i fiziCki kontakt zavrSava i nastavljaju razgovor koji traje jo§ 8 sekundi, kada se video zapis
zavrSava.

Il Utvrdene Cinjenice:

Na osnovu sprovedenog ispitnog postupka, utvrdene su sljedece Cinjenice relevantne za dono$enje
ovoga misljenja:

-da je podnosilac prituzbe XX zaustavljen od strane policijskih sluzbenika dana 28.10.2022.godine oko
13.¢asova u na Starom Aerodromu, radi kontrole vozila od strane policijskih sluZzbenika;

-da ga je zaustavilo patrolno vozilo OB Podgorica u kojem su se nalazila tri policijska sluzbenika i to XX
(pripravnik), XX i XX;

-da su policijski sluzbenici XX i XX pristupili kontroli podnosioca prituzbe;

-da dok PS XX vrSi pregled dokumenta, podnosilac prituzbe izlazi iz svog vozila;

-da se nakon izlaska iz vozila podnosioca prituzbe, PS XX pridruZio i treci policijski sluzbenik XX koji je
za vrijeme pregleda licnih dokumenata bio u policijskom vozilu;

-da je pregled lica izvrSio PS XX;

-da je, nakon $to su zavrsili sa pregledom, PS XX saopstio da prede iza zadnjeg dijela vozila;

-da se iz gestikulacije podnosioca prituzbe moze zakljuCiti da je negodovao ovim povodom;
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-da ga je PS XX desnom rukom uhvatio za vrat i kratkim potezom naslonio njegovu glavu na vozilo;

-da se nakon toga podnosilac prituzbe okrenuo, i krenuo da se udaljava od policijskih sluzbenika;

-da ga je PS XX uhvatio desnom rukom za lijevo rame, ponovo ga okrenuo u u pravcu vozila i zadao
mu udarac desnom Sakom u predjelu vrata;

-da se iz dostupnih snimaka ne moZe tacno zakljuciti da li udarac zadat otvorenom ili zatvorenom
Sakom, jer je rezolucija snimka nije dovoljnog kvaliteta;

-da su ovom dogadaju prisustvovali PS XX i PS XX;

-da je podnosilac prituzbe nakon predmetnog dogadaja prstupio u HMP u Podgorici kada mu je i
konstatovano u izvjeStaju liekara HPM br.55731 od 28.10.2022.godine u 14.10.Casova da u predjelu
vrata sa desne strane ispod uSne Skoljke ima hipermiju i otok nepravilnog kruznog oblika oko 5 cm
precnika;

-da je podnosilac prituzbe nakon toga po$ao kod liekara specijaliste u KCCG koji je u izvjeStaju
br.58010 0d 28.10.2022.godine u 14.27 konstatovao u predjelu zadnje strane vrata, desno
retraurikularno eritem (crvenilo);

-da uocena povreda nije fotografisana;

- da sacinjene sluZbene zabiljeSke postupajucih policijskih sluzbenika ne korespondiraju sa sadrZzinom
video zapisa;

- da je OB Podgorica odmah po saznanju za medijski ¢lanak ,Policija tukla crnogorskog
reprezentativca®, upoznali ODT u Podgorici, koja je dala odredene instrukcije, nakon kojih odradenih
instrukcija je predmet proslijedili ODT-u na ocjenu i miljenje;

- da je OB Podgorica cjelokupne spise predmeta proslijedio unutradnjoj kontroli i Erickom odboru u cilju
utvrdivanja elemenata disciplinske odgovornosti.

IV a)Domace pravo

5.Ustav Crne Gore (“Sl. list CG” br. 1/2007 i 38/2013):
,Prava i slobode ostvaruju se na osnovu Ustava i potvrdenih medunarodnih sporazuma. (¢lan17 stav 1)
Jemcéi se nepovredivost fiziCkog psihi¢kog integriteta Covjeka, njegove privatnosti i liénih prava.
Niko ne smije biti podvrgnut muceniju ili neCovjeCnom ili ponizavajuéem postupanju. (€lan 28 stav 2 i 3)
6.Zakon o unutrasnjim poslovima("Sluzbeni list Crne Gore", br. 070/21 od 25.06.2021, 123/21 od
26.11.2021):
“Vrenje policijskin poslova zasniva se na nacelima demokratskog drustva, i to: zakonitosti,
profesionalizma, depolitizacije, saradnje, srazmjernosti u primjeni ovlaS¢enja, efikasnosti,
nepristrasnosti, nediskriminacije, blagovremenosti, integriteta i hijerarhijske podredenosti. Policijski
poslovi vrSe se sa ciliem da se obezbijedi jednaka zastita bezbjednosti, sloboda i prava gradana,
primijeni zakon i obezbijedi vladavina prava. U vrSenju policijskih poslova mogu se upotrebljavati
ovlascenja koja su propisana zakonom i Cijom se upotrebom cilj postiZze sa najmanje $tetnih posljedica”
(Clan 19)
“Policijski sluzbenici postupaju u skladu sa Ustavom, potvrdenim medunarodnim ugovorima, zakonom i
drugim propisima.
Policijski sluzbenici duzni su da se pridrZzavaju standarda policijskog postupanja, a naroCito standarda
koji proizilaze iz obaveza utvrdenih medunarodnim aktima, a odnose se na duznost sluzenja ljudima,
poStovanje zakonitosti i suzbijanje nezakonitosti, ostvarivanje ljudskih prava, nediskriminaciju prilikom
izvrS8avanja policijskin zadataka, ograni¢enost i uzdrzanost u upotrebi sredstava prinude, zabranu
mucenja i primjene necovjecnih i ponizavajucih postupaka, pruzanje pomoci ugrozenim i drugim licima
3
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kojima je pomo¢ potrebna, obavezu zastite tajnih i licnih podataka, obavezu odbijanja nezakonitih
naredenja i suprotstavljanje svakom obliku korupcije i diskriminacije.” (€lan 20)

Primjena policijskog ovlas¢enja mora biti srazmjerna potrebi zbog koje se preduzima.

Izmedu viSe policijskih ovlaScenja, primijeniCe se ono kojim se zadatak moze izvrsiti blagovremeno, sa
najmanje Stetnih posljedica i kojim se najmanje ograni¢avaju ljudska prava i slobode.

Prilikom primjene sredstava prinude, njihova upotreba treba da bude postupna, od najblaZzeg prema
tezem sredstvu prinude, ako je to moguce i uz minimum neophodne sile. (Cl. 46)

7.Pravilnik o naéinu obavljanja odredenih policijskih poslova i primjeni ovlaséenja u obavljanju
tih poslova("Sluzbeni list Crne Gore", br. 021/14 od 06.05.2014, 066/15 od 26.11.2015):

,Policijski sluzbenik vrsi poslove i primjenjuje policijska ovlas¢enja u skladu sa uslovima propisanim
zakonom. (Clan 2)

Policijski sluzbenik, prije primjene svakog konkretnog ovlas¢enja, procjenjuje da li su ispunjeni uslovi iz
¢lana 2 ovog Pravilnika.(¢lan 3)

Policijski sluzbenik primjenjuje ovlaS¢enja samo u svrhe za koje su namijenjena. Ukoliko zakonom nije
propisano vrijeme trajanja primjene ovlascenja, ovlas¢enje moze trajati samo onoliko koliko je potrebno
da se ostvari cilj zbog kojeg je primijenjeno.(¢lan 4)

U obavljanju policijskin poslova policijski sluzbenik je duzan da $titi zivote gradana i dostojanstvo
liCnosti i moze da primijeni samo one mjere kojima se sa najmanje Stetnih posljedica obezbjeduje
obavljanje policijskih poslova.(¢lan 5)

Policijski sluzbenik je duzan da u vrSenju policijskih poslova postupa obazrivo prema gradanima,
vodecCi racuna da ne povrijedi dostojanstvo li¢nosti i da ih ne izlaze nepotrebnom uznemiravanju ili
obavezama. U vrSenju policijskih poslova, policijski sluzbenik se obra¢a gradanima na jasan i razumljiv
nacin i saop$tava im razloge zbog kojih im se obraca.(Clan 6)

Policijski sluzbenik u datoj situaciji, odnosno konkretnim okolnostima, ¢e upotrijebiti sredstvo prinude
koje garantuje uspjesno obavljanje policijskog posla i zadatka uz najblaze posljedice po lice prema
kome se sredstvo prinude upotrebljava, a prestace prestankom razloga za upotrebu.(¢lan 215)
Dozvoljena je upotreba sredstava prinude, fizicke snage i gumene palice radi savladivanja otpora lica
koje treba liSiti slobode, dovesti, zadrzati, sprijeCiti u samopovredivanju ili samovoljnom udaljavanju sa
odredenog mjesta u zakonom propisanim slu¢ajevima, kao i radi odbijanja napada od sebe, drugog
lica, objekta ili prostora koji obezbjeduje.(Elan 220)

8.Kriviéni zakonik Crne Gore ("Sluzbeni list RCG", br. 70/2003, 13/2004, 47/2006 i "Sluzbeni list
CG", br. 40/2008, 25/2010, 32/2011, 64/2011 , 40/2013, 56/2013, 14/2015 i 42/2015 ) propisuje:
,Zlostavljanje (1)Ko zlostavlja drugog ili prema njemu postupa na nacin kojim se vrijeda ljudsko
dostojanstvo [...] (2)Ako djelo iz stava 1 ovog &lana ugini sluzbeno lice u vrdenju sluzbe [...] ( Clan 166
a) Mucenje (1)Ko drugome nanese veliki bol ili teSke patnje, bilo da su tjelesne ili duSevne, sa ciliem da
od njega ili treceg lica dobije priznanje ili drugo obavjestenje, ili da ga nezakonito kazni ili da ga
zastrasi [...] (2) Ako djelo iz stava 1 ovog €lana ucini sluzbeno lice u vr8enju sluzbe ili je djelo izvréeno
uz njegov izriéiti ili preéutni pristanak [...] (Clan 167)

9.Zakon o Zastitniku ljudskih prava i sloboda ("Sluzbeni list CG" broj 42/2011 , 32/2014 i 21/17")
“Zastitnik/ca samostalno i nezavisno, na nacelima pravde i praviénosti, preduzima mjere za zastitu
ljudskih prava i sloboda, kad su povrijedena aktom, radnjim ili nepostupanjem drZavnih organa, organa
drzavne uprave, organa lokalne samouprave i lokalne uprave, javnih sluzbi i drugih nosilaca javnih
ovlastenja, kao i mjere za sprije€avnje mucenja i drugih oblika necovjecnog ili ponizavajuceg
postupanja i kaznjavanja i mjere za zastitu od diskriminacije. (Clan 2)

Postupak ispitivanja povrede ljudskih prava i sloboda pokre¢e se povodom prituzbe ili po sopstvenoj
inicijativi. (¢lan 28 stav 1)
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Nakon zavrSetka ispitivanja povrede ljudskih prava i sloboda Zastitnik/ca daje misljenje o tome da i je,
na koji nacin i u kojoj mjeri doSlo do povrede ljudskih prava i sloboda.

Kad Zastitnik/ca utvrdi da je doSlo do povrede ljudskih prava i sloboda, mi$ljenje sadrZi i preporuku o
tome $ta treba preduzeti da bi se povreda otklonila, kao i rok za njeno otklanjanje.(¢lan 41)

StarjeSina odnosno lice koje rukovodi organom na Ciji rad se preporuka odnosi obavezan je da, u
ostavlienom roku, dostavi izvjeStaj o preduzetim radnjama za izvrSenje preporuke. Ukoliko
starjeSina/ka, odnosno lice koje rukovodi organom ne postupi po preporuci u odredenom roku,
Zastitnik/ca moZe upoznati neposredno viSi organ, podnijeti poseban izvjestaj ili obavijestiti
javnost.“(Clan 42)

b) Medunarodno pravo

10.Univerzalna deklaracija o ljudskim pravima odreduje:

“ Niko nece biti podvrgnut torturi ili drugom surovom, necovjeCnom ili ponizavajuéem postupku ili
kazni.”(¢lan 5).

11.Medunarodni pakt o gradanskim i politickim pravima odreduje:

, Niko neée biti podvrgut torturi ili surovom, nedovjeénom ili ponizavajuéem postupku ili kazni“[...] (Clan
7)

12.UN Konvencija protiv muéenja i drugih svirepih, nehumanih ili ponizavajucih postupaka ili
kazni odreduje:

“ Mucenje oznacava svaki €in kojim se nekom licu namjerno nanose velike patnje, fizicke ili duSevne,
sa ciliem da se od njega ili nekog tre¢eg lica dobiju obavjestenja ili priznanja, da se kazni za neko djelo
koje je ono ili neko trece lice poCinilo ili se sumnja da ga je poCinilo, da se uplasi ili da se na njega izvrsi
pritisak ili iz bilo koje druge pobude zasnovane na bilo kakvom obliku diskriminacije, kad takav bol ili
takve patnje nanosi sluzbeno lice ili neko drugo lice koje djeluje po sluzbenoj duznosti ili na osnovu
izriCitog naloga ili pristanka sluzbenog lica.[...]. (€lan 1) Sve drzave potpisnice vode racuna o tome da
nadlezne vlasti u najkraem roku pristupe nepristrasnoj istrazi kad god postoje osnovani razlozi da se
vjeruje da je na teritoriji koja potpada pod njihovu nadleznost pocinjeno neko djelo mucenja” (Clan 12).
13.Evropska konvencija o zastiti ljudskih prava i osnovnih sloboda odreduije:

,Niko ne moze biti podvrgnut mucenju ili necoviecnom ili ponizavajucem postupanju ili kaznjavanju.”
(Clan 3).

Zakljuéna ocjena

14. Advokatica XX punomocnica gradanina XX podnijela je prituzbu na rad Uprave policije
31.10.2022.godine. U prituzbi je u bitnom navedeno: da je 28.10.2022. godine troClana policijska
patrola zaustavila i torturisala XX, koji nije pruzao nikakav verbalni i neverbalni opor sluzbenicima
Uprave policije, ve¢ je bio kooperativan prilikom pregleda, pri ¢emu je imao slomljenu ruku u gipsu; da
se sve deSavalo u blizini osnovne Skole XX, gdje uci i sedmogodiSnja kéerka XX, a gdje su i djeca
imala priliku da gledaju torturu; da o navedenom postoji video snimak, koji su mediji objavili.

15. Na osnovu sprovedenog ispitnog postupka je utvrdeno da je PS XX predmetnom prilikom
podnosiocu prituzbe zadao udarac desnom Sakom u predjelu vrata, iako podnosilac prituzbe u tom
trenutku nije pruzao bilo kakav vid otpora, a nakon ¢ega je kod podnosioca prituzbe konstatovana
hipermija i otok nepravilnog kruznog oblika oko 5 cm prec€nika u predjelu vrata sa desne strane ispod
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usne $koljke, odnosno, prema izvjestaju ljekara specijaliste - desno retraurikularno eritem (crvenilo) u
predjelu vrata. Predmetnom dogadaju su prisustvovali PS XX i PS XX. Navode u prituzbi koji se
odnose na aspekt javnosti, Zastitnik nije mogao cijeniti, jer se na dostavlienom video zapisu ne vidi
prisustvo djece, niti je ta tvrdnja na drugi nacin potkrijepljena u prituzbi.

16. Da bi spadalo u polje dejstva Clana 3 Evropske konvencije, zlostavljanje mora da dosegne
minimalni nivo teZine, $to obicno podrazumijeva nanoSenje stvarne tjelesne povrede ili intenzivne
fiziCke ili mentalne patnje. Medutim, ako je rije¢ o postupanju koje ponizava ili obezvrjeduje pojedinca ili
umanjuje njegovo ljudsko dostojanstvo, to se moze okarakterisati kao ponizavajuce postupanje koje
potpada pod zabranu utvrdenu ¢lanom 3. Ako je lice liseno slobode ili suoCeno s policijskim
sluzbenikom, svaka primjena fizicke sile koja nije strogo nuzna umanjuje ljudsko dostojanstvo. Zastitnik
podsjeca na stav Evropskog suda za ljudska prava da svako ponaSanje policijskog sluzbenika prema
pojedincu kojim se umanjuje njegovo ljudsko dostojanstvo predstavija povredu ¢lana 3 Evropske
konvencije (Bujid protiv Belgije, predstavka br. 23380/09). Na osnovu utvrdenih Cinjenica se zakljucuje
da je udarac koji je PS zadao podnosiocu prituzbe impulsivni &in, a ne neophodna primjena sile.

17. Cinjenica da je OB Podgorica odmah po saznanju za medijski ¢lanak ,Policija tukla crnogorskog
reprezentativca“, upoznalo ODT u Podgorici, koje je dalo odredene instrukcije, nakon kojih odradenih
instrukcija je predmet dostavljen ODT-u na ocjenu i misljenje, kao i Cinjenica da je cjelokupne spise
predmeta proslijedio Odjelienju za Unutradnju kontrolu i Eti€kom odboru u cilju utvrdivanja elemenata
disciplinske odgovornosti, idu u prilog teZznji da se uspostavi nulta tolerancija na svaki oblik
Zlostavljanja. Medutim, Zastitnik je utvrdio da sacinjene sluzbene zabiljeSke postupajucih policijskih
sluzbenika ne korespondiraju sa sadrzinom video zapisa. Zastitnik jos jednom podsjeca da borba protiv
izuzimanja od odgovornosti mora poCeti kod kuce, tj. u okviru same sluzbe (policijske ili zatvorske,
vojnih vlasti, itd.). U mnogim sluéajevima, kada uslijede tvrdnje da je doSlo do zlostavljanja od strane
sluzbenog lica, kolege se iz lojalnosti drze zajedno i uzajamno pomazu, a ponekad Cak i prikrivaju
protivzakonite postupke drugih kolega.! Ovakvo postupanje nije u skladu ni sa stavom Evropskog
komiteta za sprjeCavanje mucenja i neCovjeCnog ili ponizavaju¢eg postupanja ili kaznjavanja koji je
nadoj drzavi jo§ 2008. godine preporucio da je potrebna ,pozitivna akcija, putem obuke i primjerom, da
bi se promovisala kultura u kojoj se smatra ispravnim i profesionalno isplativim biti u timu koji se
uzdrzava od pribjegavanja zlostavljanju i gdje je ispravni postupak prijaviti zlostavljanje koje su pocinile
kolege. Mora postojati jasno shvatanje da se odgovornost za zlostavljanje proteze dalje od samih
pocinilaca na sve one koji znaju, ili bi trebalo da znaju na osnovu svog polozaja da se zlostavljanje
deSava, a ne preduzimaju radnje na njegovom sprjeCavanju niti ga prijavijuju. To podrazumijeva
postojanje jasne linije izvjeStavanja, kao i usvajanje zaStitnih mjera za osobe koje prijavijuju
Zlostavljanje.”2 Stavise, Zastitinik primjeéuje da bi, u opisanim okolnostima, napori podnosica prituzbe
da dokaZe zlostavljanje vjerovatno bili uzaludni bez postojanja video zapisa.

18. Dalje, Zastitnik ukazuje da izvjeStaj liekara specijaliste broj 58010/22 od 28.10.2022.godine, nije
saCinjen u skladu sa Istanbulskim protokolom. Naime, Istanbulski protokol propisuje nacin
dokumentovanja povreda lica koje tvrdi da je prije toga zlostavljano ili mu¢eno od strane policijskih
sluzbenika.® Zastitnik podsjeca da izvjestaj liekara treba sadrzati detalje o pacijentu, mjesto i vrijeme,
detalje istorije dogadaja, fiziCki pregled i terapiju, identifikaciju i opis povreda, ostale informacije iz

' Opéti izvjeStaj CPT-a br. 14 — Borba protiv nekaznjivosti mucenja, 2004, stav 26.

2 |zvjestaj o posjeti Crnoj Gori Evropskog komiteta za sprje¢avanje mucenja i neovjeénog ili ponizavajuceg postupanja ili kaznjavanja,
obavljenoj od 15. do 22. septembra 2008. godine, stav 16.

3 Dostupno na: https://www.ombudsman.co.me/docs/1612168319_istanbulski-protokol--1-.pdf
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medicinskih zapisa, i zaklju¢ak o stepenu podudarnosti povreda. Konkretni izvjestaj KC-a nije sadrzao
jasan opis povreda, kao ni fotografiju povrede. Sa tim u vezi, Zastitnik podsje¢a na obavezu
sacinjavanja fotografija u boji, $to je prije moguce, ¢ak i najjednostavnijim foto-aparatom.

19. Konacno, Zastitnik zakljuCuje da je postupanjem policijskog sluzbenika u konkretnom sluCaju
povrijedeno pravo na nepovredivost fizickog psihickog integriteta podnosioca prituzbe iz ¢1.28, st. 2
Ustava i predstavlja ponizavajuce postupanje Cime je povrijeden Clan 3 Evropske konvencije.

Na osnovu iznijetog, a polaze¢i od nacela pravde i praviCnosti Zastitnik ljudskih prava i sloboda u
skladu sa ¢lanom 20 Zakona o zastitniku/ci ljudskih prava i sloboda Crne Gore

PREPORUCGUJE

Upravi policije da:

1.

obezbijedi primjenu preporuke Evropskog komiteta za sprjeCavanje mucenja i necovjecnog ili
ponizavajuceg postupanja ili kaznjavanja da mora postojati jasno shvatanje da se odgovornost
za Zlostavljanje proteze dalje od samih pocinilaca na sve one koji znaju, ili bi trebalo da znaju
na osnovu svog poloZaja da se zlostavljanje deSava, a ne preduzimaju radnje na njegovom
sprieCavanju niti ga prijavljuju, a Sto podrazumijeva postojanje jasne linije izvje$tavanja, kao i
usvajanje zastitnih mjera za osobe koje prijavljuju zlostavljanje;

2. da razmotri moguénost audio-vizuelnog snimanja svih akcija policije.

Klinickom centru Crne Gore da:

1.

obezbjedi dosljednu primjenu Istanbulskog protokola u praksi.

Zastitnik ¢e sprovodenje ovih preporuka pratiti u kontinuitetu.

ZAMJENICA ZASTITNIKA
LJUDSKIH PRAVA | SLOBODA CRNE GORE
Mirjana Radovi¢

Dostaviti:
-Podnosiocu prituzbe
-Upravi policije

-ala
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